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Now is the Month of Maying

Now is the month of Maying,
when merry lads are playing! Fa la la la la!
Each with his bonny lass,

a-dancing on the grass, fa la la la la!

The Spring, clad all in gladness,

doth laugh at Winter's sadness! Fa la la la la!
And to the bagpipes’ sound,

the nymphs tread out the ground! Fa la la ]a la!

Fie! Then why sit we musing,

youth’s sweet delight refusing? Fa la la la lal
Say, dainty nymphs and speak!

Shall we play batley break? Fa la la la la!
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Innsbruck, ich muss dich lassen,
ich fahr dahin mein Strassen,

in fremde Land dahin.

Mein Freud is mir genommen,
die ich nit weiss bekommen

wo ich im Elend bin.

Gross Leid muss ich jetzt tragen,
das ich allein tu klagen

dem liebsten Buhlen mein.

Ach Lieb, nun lass mich Armen
im Herzen dein erbarmen,

dass ich muss dannen sein.

Mein Trost ob allen Weiben,
dein tu ich ewig bleiben,

stet treu, der Ehren fromm.
Nun muss dich Gott bewahten,

in aller Tugend sparen,

. bis dass ich wiederkomm.

RHETNE S WIS RIIRES!

Innsbruck, ich muss dich lassen
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El grillo

El grillo ¢ buon cantote

Che tienne longo vetso.

Dalle beve grillo canta

Ma non fa come gli altri uccelli:
Come li han cantato un poco
Van' de fatto in altro loco.
Sempre el grillo sta pur saldo.
Quando la maggior' &'l caldo

Alhor canta sol' per amore.
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Escoutez, tous gentilz Galloys,
La victoire du noble roy Frangoys.
Et orrez, si bien escoutez,

Des coups ruez de tous costez.

Phiffres, soufflez, frappez

tambours toujours.

Tournez, virez,

faictes vos touts,

Avanturiers, bons compagnons,
Ensemble croisez vos bastons,
Bendez soudain, gentilz Gascons,
Nobles, sautez dens les arcons,

La lance au poing hatdiz et promptz,
Haquebutiers, faictes voz sons!
Comme lyons! Donnez dedans! Frappez dedans!
Armes bouclez, frisques mignons,
Alarme, alarme.

Soyez hardiz, en joye mis.

Chascun s’asaisonne,
La fleur de lys,

fleur de hault pris,

Y est en personne.
Alarme, alarme.
Suivez Francoys,

le roys Francoys,

Suivez la couronne!

Sonnez trompettes et clarons,

Pour resjouyr les compagnons.

| a guerre (La Bataille De Marinan
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Fan frere le le fan, fan fan feyne,
Fa i ra ri ra,

A Pestandart, tost avant,

Boutez selle, gens d’armes a cheval,
Frere le le lan, fan, fan fan feyne.

Bruyez, tonnez, bombardes et canons,

Tonnez, bruyez, Tonnez gros courtaux et faulcons,

Pour secourir les compaignons.

Von pa ti pa toc, von von,

Ta ri ra i ra 1i ra reyne,

Pon, pon, pon, pon,

lala la... poin poin, la ri le ron
France courage, courage,

Donnez des hotions.

Chipe, chope, torche, lorgne,

Pa ti pa toc, tricque, trac zin zin,
Tue! 2 mort, serre,

Courage prenez, frapez, tuez.
Gentilz gallans, soyez vaillans,
Frapez dessus, ruez dessus,

Fers émoluz, chiques dessus, alarme, alarmel!
Ils sont confuz, ils sont perduz,

Ils monstrent les talons.

Hscampe toute frelore, la tintelore,

11z sont deffaictz.

Victoire au noble roy Francoys,

Escampe toute frelore bigot.
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All mein Gedanken

All' mein Gedanken, die ich hab,
die sind bei dir,

du auserwihlter ein'ger Trost,

bleib' stets bei mit.

Du, du, du sollst an mich gedenken,
hatt' ich aller Wunsch Gewalt,

von dir wollt' ich nicht wenken.

Du auserwihlter ein'ger Trost,
gedenk' daran,

Leib und Gut das sollst du ganz

zu eigen han.

Dein, dein, dein will ich bleiben,
du gibst mir Freud' und hohen Mut

und kannst mir Leid vertreiben.

Die allerliebst und minniglich,
die ist so zart.

Ihres gleich in allem Reich

find't man hart.

Bei dit, dit, dir ist kein Verlangen,
da ich von ihr scheiden sollt',

da hitt' sie mich umfangen.
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Ich weil3 nicht, was soll es bedeuten,
Daf3 ich so traurig bin,

Ein Mirchen aus uralten Zeiten,
Das kommt mit nicht aus dem Sinn.
Die Luft ist kithl und es dunkelt,
Und ruhig flieB3t der Rhein;

Der Gipfel des Berges funkelt,

Im Abendsonnenschein.

Die schonste Jungfrau sitzet

Dort oben wundetbat,

Ihr gold'nes Geschmeide blitzet,

Sie kimmt ihr goldenes Haar,

Sie kimmt es mit goldenem Kamme,
Und singt ein Lied dabei;

Das hat eine wundersame,

Gewalt'ge Melodei.

Den Schiffer im kleinen Schiffe,
Ergreift es mit wildem Weh;

FEr schaut nicht die Felsentrisse,

Er schaut nur hinauf in die Hoh'.
Ich glaube, die Wellen verschlingen
Am Ende Schiffer und Kahn,

Und das hat mit ihrem Singen,

Die Loreley getan.
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Am Brunnen vor dem Tore

Am Brunnen vor dem Tore,
Da steht ein Lindenbaum:

Ich trdumt’ in seinem Schatten
So manchen stilen Traum.

Ich schnitt in seine Rinde

so manches liebe Wort;

Es zog in Freud und Leide

Zu ihm mich immer fort.

Ich muB3t’ auch heute wandern
Vorbei in tiefer Nacht,

Da hab ich noch im Dunkel
Die Augen zugemacht.

Und seine Zweige rauschten,
Als riefen sie mir zu:

Komm her zu mit, Geselle,
Hier findst Du Deine Ruh!

Die kalten Winde bliesen

Mir grad in’s Angesicht;

Der Hut flog mir vom Kopfe,
Ich wendete mich nicht.

Nun bin ich manche Stunde

entfernt von jenem Ort,

Und immer hor ich’s rauschen:

Du fiandest Ruhe dort.
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Wach auf meins Herzens Schone
Herzalletliebste mein

Ich hor ein sil3 Getone

von kleinen Waldvéglein

die hér ich so lieblich singen

ich mein, ich sih des Tages Schein

vom Orient her dringen.

Ich hor die Hahnen krihen
und spiir den Tag dabei

die kithlen Windlein wehen
die Sternlein leuchten frei
singt uns Frau Nachtigalle
singt uns ein siiBe Melodei

sie neut den tag mit Schalle.

Der Himmel tut sich firben

aus weiller Farb in Blau

Die Wolken tun sich firben

aus schwarzer Farb in grau

die Morgentét tut herschleichen

wach auf, mein Lieb, und mach mich frei

die Nacht will uns entweichen!

Selig sei Tag und Stunde,

darin du bist geborn.

Gott gri3 mir dein rot Munde,
den ich mir auserkorn.

Kann mir kein Liebe werden,

schau, dass mein Gluck nicht seh verlorn.

Du bist mein Trost auf Erden.

ach auf meins Herzens Schone
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Sehnsucht]

Nur wer die Sehnsucht kennt,
Weil3, was ich leide!

Allein und abgetrennt

Von aller Freude,

Seh' ich an's Firmament
Nach jener Seite.

Ach! der mich liebt und kennt,
Ist in der Weite.

Es schwindelt mit, es brennt.
Mein Eingeweide.

Nur wer die Sehnsucht kennt,
Weil}, was ich leide!
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Rundetanz

Auf! es dunkelt; silbern funkelt
Dort der Mond ob Tannenhoh'n!
Auf! und tanzt in froher Runde;
Diese Stunde

Diammert unbewolkt und schon!

Hiupft geschwinde um die Linde,
Die uns gelbe Bliiten streut.

LaBt uns frohe Lieder singen,
Ketten schlingen,

Wo man traut die Hand sich beut.

Also schweben wit durch's Leben
Leicht wie Rosenblitter hin.

An den Jingling, dunkelt's banger,
SchlieBt sich enger

Seine traute Nachbarin.
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Die Nacht

Wie schon bist du,

Freundliche Stille, himmlische Ruh'!
Sehet, wie die klaren Sterne
Wandeln in des himmmels Auen
Und auf uns hernieder schauen,
Schweigend, schweigend

Aus der blauen Ferne.

Wie schon bist du,

Freundliche Stille, himmlische Ruh'!
Schweigend nah: des Lenzes Milde
Sich der Erde weichem Schoof3,
Krintzt den Silberquell mit Moos
Und mit Blumen die Gefilde.
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Friihlingsgesano

Schmticket die Locken mit duftigen Krinzen,
Und folget der Freude begliickendem Drang,
Beglticket den Frithling mit heiteren Tdnzen,

Den Sieger, der alles in Licbe bezwang]

Der Winter bedroht ihn mit schauriger Kilte,
Der Sommer verfolgt ihn mit flammendem Speer;
Aber er schwebt unterm blauen Gezelte

Sorglos und lichelnd auf Diuften daher.

Und die treue Erde

Mit Liebes-Gebarde

Eilt ihm entgegen

Es heben und regen

Sich tausend Krifte in ihrer Brust,
Und kiinden der Liebe selige Lust.

Drum schmiicke die Locken mit brautlichen Krinzen,

Wem schaffende Kraft noch den Busen durchdringt,
Und huld'ge dem Sieger in freudigen Ténzen,
Der Alles mit schaffender Liebe bezwingt
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Standchen

Zo6gernd leise

In des Dunkels nicht'ger Stille
Sind wir hiet;

Und den Finger sanft gekrimmt,
Leise, leise,

Pochen wir an des Liebchens Kammertiit.

Doch nun steigend,

Schwellend, schwellend, hebend
Mit vereinter Stimme, laut

Rufen aus wir hochvertraut:

Schlaf du nicht,

Wenn der Neigung Stimme spricht!

Sucht' ein Weiser nah und ferne
Menschen einst mit der Laterne;

Wieviel seltner dann als Gold

Menschen, uns geneigt und hold?

Drum, wenn Freundschaft, Liebe spricht:
Freundin, Liebchen, schlaf du nicht!

Aber was in allen Reichen

Wirt' dem Schlummer zu vergleichen?
Drum statt Worten und statt Gaben
Sollst du nun auch Ruhe haben.
Noch ein GruBchen, noch ein Wort,
Es verstummt dir frohe Weise,

Leise, leise,

Schleichen wir uns,

ja, schleichen wir uns wieder fort!
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